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Appel iveerksat den 28. september 2007 af Kommissionen
for De Europziske Fellesskaber til provelse af dom
afsagt den 18. juli 2007 af Retten i Forste Instans (Anden
Afdeling) i sag T-189/02, Ente per le Ville vesuviane mod
Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber

(Sag C-445/07 P)
(2007/C 297/40)

Processprog: italiensk

Parter

Appellant: Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber (ved L.
Flynn, som befuldmagtiget, bistdet af avvocato A. Dal Ferro)

Den anden part i appelsagen: Ente per le Ville vesuviane

Appellanten har nedlagt folgende pastande

— Rettens dom af 18. juli 2007 i sag T-189/02 ophaeves, for
sé vidt som annullationssegsmalet anlagt af Ente per le Ville
vesuviane er blevet fremmet til realitetspakendelse.

— Ente per le Ville vesuvianes sggsmal med pastand om annul-
lation af Kommissionens beslutning D (2002) 810111 af
13. marts 2002 afvises.

— Ente per le Ville vesuviane tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger for begge instanser.

Appelgrunde og veesentligste argumenter

Kommissionen har gjort galdende, at dens appel af dommen
afsagt af Retten i Forste Instans kan antages til realitetsbehand-
ling, eftersom Kommissionen, pd trods af at den er blevet
frifundet i forste instans, ikke har fiet medhold i sin afvisnings-
pastand i forhold til Ente per le Ville vesuvianes sagsmal.

Det er Kommissionens opfattelse, at den appellerede dom er
behaftet med en tilsideswttelse af fellesskabsretten, for sd vidt
som Ente per le Ville vesuvianes segsmal er blevet fremmet til
realitetspakendelse, da det blev vurderet, at indsteevnte var
direkte berert som omhandlet i artikel 230, stk. 4, EF. Kommis-
sionen har gjort geldende, at ndr der som i denne sag foreligger
en retsakt, som er adresseret til en medlemsstat, der besidder
skensbefojelser, hvorved den kan overfore virkningerne heraf pd
appellanten, kan denne sidstnavnte i henhold til gzldende rets-
praksis ikke anses for at vaere direkte berert af den pagaldende
beslutning, uanset om den pagaldende modtager fellesskabs-
midler eller ej.

Sag anlagt den 1. oktober 2007 — Kommissionen for De
Europziske Fellesskaber mod Den Italienske Republik

(Sag C-447/07)

(2007/C 297/41)

Processprog: italiensk

Parter

Sagsoger: Kommissionen for De Europziske Fallesskaber (ved G.
Rozet og L. Pignataro-Nolin, som befuldmagtigede)

Sagsegt: Den Italienske Republik

Sagsegerens pastande

— Det fastslds, at Den Italienske Republik har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til artikel 39 EF ved i sin nationale
lovgivning at fastsette krav om italiensk statsborgerskab for
at kunne gere tjeneste som kaptajn og styrmand (over-
styrmand) pa skibe, der sejler under italiensk flag.

— Den Italienske Republik tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Segsmadlsgrunde og vesentligste argumenter

Kommissionen gor galdende, at den italienske lovgivning, idet
den fastsatter krav om italiensk statsborgerskab for at kunne
gore tjeneste som kaptajn og overstyrmand pé alle skibe, der
sejler under italiensk flag, er i strid med artikel 39 EF, der
indferer princippet om arbejdskraftens frie bevagelighed, sdledes
som fortolket af Domstolen.

[ to sager, der vedrerte henholdsvis stillingen som kaptajn og
overstyrmand pé handelsskibe, der sejlede under spansk flag
(sag C-405/01), og stillingen som kaptajn inden for »mindre
havfiskeri« (Kleine Seeschiffahrt), i den pagzldende sag fiskerfar-
tojer inden for mindre havfiskeri, der sejlede under tysk flag
(sag C-47/02), praciserede Domstolen i dom af 30. september
2003 fortolkningen af artikel 39 EF.

Kommissionen har anfert, at de italienske myndigheder ikke har
fremfort argumenter i det foreliggende tilfelde, der adskiller sig
fra dem, den i sin tid fremferte i sag C-405/01, som Den
Italienske Republik intervenerede i, og som de franske myndig-
heder gjorde gealdende i sag C-47/02. Disse argumenter blev
tilbagevist af Domstolen i dom af 30. september 2003.
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Kommissionen har begranset sig til at papege, at de italienske
myndigheder i deres svar pd den begrundede udtalelse af
22. maj 2007 ikke bestred traktatbruddet. De angav derimod, at
de havde til hensigt at afskaffe kravet om italienske statsborger-
skab for at kunne gore tjeneste som skibsferer og overstyrmand,
og gav tilsagn om at meddele Kommissionen det eventuelle
resultat af konsultationen mellem de pagaldende ministerier.

Kommissionen har ikke modtaget nogen meddelelse om tids-
planen for endring af den italienske lovgivning. Den ger derfor
galdende, at den italienske lovgivning, som indeholder krav om
italiensk statsborgerskab for at kunne gere tjeneste som kaptajn
og overstyrmand pé alle skibe, der sejler under dens flag, er i
strid med artikel 39 EF, der indferer princippet om arbejdskraf-
tens frie bevagelighed, sdledes som fortolket af Domstolen.

Anmodning om preejudiciel afgerelse indgivet af Tribunale

Amministrativo Regionale del Lazio (Italien) den 3. oktober

2007 — Roche SpA mod Agenzia Italiana del Farmaco
(AIFA), Ministero della Salute

(Sag C-450/07)
(2007/C 297/42)

Processprog: italiensk

Den foreleeggende ret

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Parter i hovedsagen
Sagsoger: Roche SpA

Sagsogt: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA), Ministero della
Salute

Praejudicielle sporgsmal

1) Bestemmelserne i artikel 2 og 3 regulerer forholdet mellem
de offentlige myndigheder i en medlemsstat og medicinalfir-
maerne — idet fastsattelsen af prisen pé et leegemiddel eller
forhgjelsen heraf foretages pd grundlag af firmaernes oplys-
ninger, men under forbehold af den kompetente myndigheds
godkendelse, dvs. pd grundlag af en dialog mellem medici-
nalfirmaerne og de myndigheder, som har til opgave at over-
vige udgifterne pd laegemidler — hvorimod [direktivets]
artikel 4, stk. 1, regulerer det tilfelde, hvor der indferes »et
prisstop for alle leegemidler eller bestemte kategorier af laege-
midler«, hvilket prisstop anses for en generel foranstaltning,

som den pdgzldende medlemsstat skal undersege mindst én
gang arligt pd grundlag af de nationalekonomiske forhold i
medlemsstaten, med henblik pd at treffe afgorelse om, hvor-
vidt prisstoppet kan opretholdes. Ifelge denne bestemmelse
har de kompetente myndigheder en frist pd 90 dage, inden
for hvilken de skal give meddelelse om de eventuelle prisfor-
hgjelser eller nedsaettelser. I den forbindelse ensker retten et
svar pa felgende spergsmdl: Skal udtrykket i denne bestem-
melse »de eventuelle [pris]nedsettelser« fortolkes séledes, at
der ud over den generelle foranstaltning, som et prisstop for
alle eller bestemte kategorier af leegemidler bestdr af, kan
anvendes en anden generel foranstaltning i form af en
nedszttelse af priserne pa alle leegemidler eller bestemte kate-
gorier af leegemidler, eller sigter udtrykket »eventuelle pris-
nedsattelser« kun til de legemidler, som i forvejen er
omfattet af prisstoppet?

Kan bestemmelsen i artikel 4, stk. 1, hvorefter de kompe-
tente myndigheder i en medlemsstat, ndr der er indfert et
prisstop, mindst én gang arligt er forpligtet til at undersoge,
om de nationalgkonomiske forhold ger det berettiget at
opretholde prisstoppet, fortolkes séledes, at det er muligt i
det tilfelde, hvor det, som svar pa det forste sporgsmdl, er
lovligt at nedsatte priserne, at anvende en sddan foranstalt-
ning flere gange i lobet af et ar og gentage dette over flere ar
(fra 2002 til 2010)?

Er det ifelge artikel 4 — ndr denne fortolkes ud fra det
hensyn, at foranstaltningerne for priskontrol med leegemidler
primert har til formdl at »fremme folkesundheden, idet de
skal sikre et tilstreekkeligt udbud af legemidler til rimelige
priser« og hensynet til at undgd, at »foranstaltningerne er
forskellige, [hvilket] kan [...] hindre eller fordreje handelen
med laeegemidler inden for Fellesskabet« — foreneligt med
Fallesskabets bestemmelser at vedtage foranstaltninger med
henvisning til udgifternes omfang, nar disse kun skennes og
ikke fastslas (sporgsmaélet vedrerer begge tilfelde)?

Skal kravene vedrerende overholdelsen af udgiftslofterne for
leegemidler, som hver enkelt medlemsstat har kompetence til
at fastseette, udelukkende have direkte sammenheaeng med
udgifterne til legemidler, eller har medlemsstaterne ogsa
skensmeassig befgjelse til at tage hensyn til data vedrerende
andre udgifter inden for sundhedssektoren?

Skal de principper om gennemsigtighed og de pagaldende
virksomheders deltagelse i beslutningerne om prisstop eller
en generel nedsxttelse af priserne pad leegemidler, som kan
udledes af direktivet, fortolkes sdledes, at der altid skal veere
mulighed for at fravige et prisstop (artikel 4, stk. 2, i direktiv)
og for, at den virksomhed, der anseger derom, konkret
deltager i beslutningen, med den folge, at myndighederne er
forpligtet til at begrunde et eventuelt afslag?



